CONVENIO N2 23 - 2010 - VIVIENDA/VMCS

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, LA MUNICIPALIDAD
PROVINCIAL DE CHICLAYO Y ENTIDAD PRESTADORA DE SERVICIOS DE SANEAMIENTO DE
LAMBAYEQUE S.A. :

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacion para la ejecucion del Proyecto
de Inversion Pablica en Saneamiento que celebran: s

e El Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento a través de la Unidad Ejecutora 004:
Programa Agua para Todos con RUC No. 20207553698, domicilio en Av. Paseo de la
Repuiblica N2 3361, San Isidro, Lima, representado por el Viceministro de Construccion y
Saneamiento, Ingeniero Guillermo Israel Leon Suematsu, designado por Resolucion
Suprema N? 025-2009-VIVIENDA, identificado con DNI N2 06265687; que en lo sucesivo se
le denominara VIVIENDA;
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o YLA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE CHICLAYO, que en lo sucesivo se le denominara LA
MUNICIPALIDAD, con RUC N2. 20141784901, con domicilio legal en Cal. San Jose Nro. 823
Cercado, Provincia de Chiclayo, Departamento de Lambayeque, debidamente
representado por su Alcalde Sr. Roberto Torres Gonzales, identificado con D.N.L
N2 16448003;
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e EPSELS.A., ENTIDAD PRESTADORA DE SERVICIOS DE SANEAMIENTO DE LAMBAYEQUE S.A.
con domicilio legal en Av. Sdenz Pefia Nro. 1860, Provincia de Chiclayo, Departamento de
Lambayeque, de que en lo sucesivo se le denominard EPS, con RUC No. 20103448591,
debidamente representado por el Gerente General, Sr. Abelardo Cadenillas Sanchez,
identificado con DMI No. 16457667,

De acuerdo a los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

VIVIENDA, es un Organismo Publico conforme a su Reglamento de Organizacion y
Funciones, aprobado mediante Decreto Supremo N2 002-2002-VIVIENDA, que tiene
como funcién general disefiar, normar y ejecutar la politica nacional y-acciones del
Sector. en materia de Vivienda, Urbanismo, Construccion y Saneamiento; asi como,
competencia para formular, aprobar, ejecutar y supervisar las politicas de alcance
nacional y ejercer competencias compartidas con los Gobiernos Regionales, Gobiernos
Locales, en materia de Vivienda, Urbanismo, Construccién y Saneamiento de acuerdo
con la Ley M? 27792, Ley de Organizacidon y Funciones del Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento.

LA MUNICIPALIDAD, es una persona juridica de derecho publico con autonomia
politica, econdmica y administrativa, en asuntos de su competencia, constituyendo
para su administracion econdmica y financiera, un pliego presupuestal.

Las municipalidades provinciales y distritales promueven el desarrollo local, en
coordinacion y asociacion con los niveles de gobierno regional y nacional, con el objeto
de facilitar la competitividad local y propiciar las mejores condiciones de vida de su
poblacion.

En el marco del proceso de descentralizacion y conforme al criterio de subsidiariedad,
el gobierno mas cercano a la poblacion es el mas idoneo para ejercer la competencia o
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funcién; por consiguiente, el gobierno nacional no debe asumir competencias que
pueden ser cumplidas mas eficientemente por los gobiernos regionales, y éstos, a su
vez, no deben hacer aquello que puede ser ejecutado por los gobiernos locales, tal
como lo dispone el articulo V, de la Ley N2 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Es asi que, en materia de saneamiento, salubridad y salud, ejercen entre otras la
funcion especifica compartida de administrar y reglamentar, directamente o por
concesion el servicio de agua potable, alcantarillado y desague, limpieza pubhca y
tratamiento de residuos sélidos, cuando esté en capacidad de hacerlo.

1.3 LA EPS, es una empresa publica de derecho privado, cunstituida como sociedad
andnima, cuyo objeto social es la prestacion de servicios de saneamiento, es
decir, la aplicacion de tecnologias, métodos y procedimientos universalmente
aceptados para la prestacién regular de servicios de agua potable y
alcantarillado sanitario y pluvial, y disposicion sanitaria de excretas, tanto en el
dmbito urbano como rural, conforme a la Ley General de Servicios de
Saneamiento N2 26338, el Texto Unico Ordenado del Reglamento de la Ley
General de Servicios de Saneamiento D.S. N2 023-2005-VIVIENDA, su Estatuto,
asi como Resoluciones y Directivas emitidas por la SUNASS.
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L 24 El proyecto “MEJORAMIENTO DE LA CAPACIDAD OPERATIVA DE LAS REDES DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE LA AV. PROLONGACION FRANCISCO BOLOGNESI,
PROVINCIA DE CHICLAYO - LAMBAYEQUE” en adelante se le denominard EL

PROYECTO, con Cadigo SNIP N2 53993, ubicado en la Region Laibayeque detallado en
el Anexo N2 01 del presente Convenio, cuenta con la declaratoria de viabilidad vlgente
otorgada por el Sistema Nacional de Inversion Publica - SNIP, y esta dentro del ambito
territorial de LA MUNICIPALIDAD, Ejecutora del PROYECTO, asciende a un valor de
S/. 10 637 653,00, segtin ficha SNIP.

El Programa Agua para Todos mediante Informe Técnico N2 114-
2010/VIVIENDA/VMCS/PAPT/1.0, emite opinion favorable para el hnanclamlento del
Proyecto y suscripcion del Convenio.

CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

Constitucion Politica del Peru.

Ley N2 26338 - Ley General de Servicios de Saneamiento.

Decreto Supremo N2 023-2005-VIVIENDA, que aprueba el Texto Unico Ordenado del -
Reglamento de la Ley General de Servicios de Saneamiento N2 26338.

Ley N2 29465 - Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Ano Fiscal 2010.

Ley N2 28273 - Ley del Sistema de Acreditacion de los Gobiernos Kegionales y Locales.

Ley N2 27867 - Ley Organica de Gobiernos Regionales.

Ley N2 27972 - Ley Organica de Municipalidades.

Ley N2 28411 - Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto y sus modificatorias

Ley N2 27792 - Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento.

Ley N2 27293, Ley del Sistema Nacional de Inversion Publica y sus modificatorias.
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e Decreto legislativo N2 1017, que aprueba la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N2 184-2008-EF, vigentes en virtud del

~ Decreto de Urgencia N2 014-2009 desde el 02 de febrero del 2009. .

* Decreto Supremo N? 002-2002-VIVIENDA — Reglamento de Orgamzacmn y Funciones del
Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento.

» Decreto Supremo N2 102-2007-EF que aprueba el Reglamento de la Ley N2 27293, Ley del
Sistema Macional de Inversidn Publica y sus modificatorias.

e Reselucion Directoral N2 002-2009-EF/68.01 que aprueba la Directiva N? 001-2009-
EF/68.01, Directiva General del Sistema Nacional de Inversidn Publica.

» Resolucidn de Contraloria N2 195-88-CG, que aprueba las normas que regulan la ejecucion
de las obras publicas por administracion directa. :

e Resolucion Ministerial N° 087-2009-VIVIENDA, Manual de Operaciones del Programa Agua
para Todos.

e Decreto Supremo N2 006-2007-VIVENDA —PAPT, Crean Programa “Agua para Todos”.

5 CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene por objeto establecer los lineamientos administrativos y de
operatividad que deberan seguir las partes, segin corresponda, para la transferencia de
recursos y para la ejecucion del Proyecto (elaboraciéon y supervision de Expediente Técnico), el
cual se ejecutard bajo la modalidad de ejecucion de obra INDIRECTA, detallado en el Anexo 01
del presente Convenio, de conformidad con la normatividad vigente.

Asimismo, tiene por objeto establecer las condiciones previas que se deberdn cumplir para
efectivizar la transferencia de partidas que se aprobara mediante Decreto Supremo.

CLAUSULA QUINTA: FINANCIAMIENTO DEL PROYECTO

#*

5.1 VIVIENDA transferira recursos a favor de LA MUNICIPALIDAD para el financiamiento del
PROYECTO, hasta por el monto de S/. 6 382 592,00, una vez habilitado el marco
presupuestal para dicho efecto.

5.2 Los recursos que se transfirieren en el marco del presente Convenio Especifico, se
ejecutardn conforme lo establece el numeral 29.a del articulo 29 de la Ley N2 28411, Ley
General del Sistema Nacional de Presupuesto, modificada por el inciso b) de la Primera
Disposicidn Final de la Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2010 — Ley
" N2 29465

El Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, no atendera mayores
transferencias presupuestarias en el afio fiscal subsiguiente, por los recursos no ejecutados
al cierre del presente afio fiscal.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES

\ Las partes asumen los siguientes compromisos:
‘ ;

6.1 De VIVIENDA a través del Programa Agua para Todos

a. Proponer al Ministerio de Economia y Finanzas el Proyecto de Decreto Supremo,
que apruebe la transferencia de recursos a favor de LA MUNICIPALIDAD, para el
financiamiento de la ejecucion del PROYECTO por el monto de S/. 6 382 592,00 de

acuerdo a lo establecido en la clausula quinta del presente convenio,
Q‘\\kam‘igq}_




b. Realizar la verificacion y seguimiento a través del monitoreo de la ejecucion fisica y
financiera del PROYECTO materia del presente Convenio, con relacion al
cronograma del mismo, dentro de los alcances de las normas correspondientes.

c. Comunicar al Organo de Control institucional de la Ejecutora, a la Contraloria
General de la Republica y al Ministeiio de Economia y Finanzas, segun sea el caso,
cuando se detecte el incumplimiento del cronograma de la ejecucion fisica y/o
financiera del PROYECTO, a traves del Programa Agua para Todos.

6.2 De LA MUNICIPALIDAD

a. Incorporar en su presupuesto los recursos transferidos por VIVIENDA de acuerdo a
la normativa presupuestaria del Ministerio de Economia y Finanzas que resulten
aplicables.

b. Utilizar los recursos transferidos por VIVIENDA, exclusivamente en la ejecucion del :
PROYECTO materia del presente Convenio, quedando prohibido las anulaciones
presupuestarias con cargo a dichos recursos, salvo autorizacion de VIVIENDA, {
previa evaluacion técnica.

/
/

c. Realizar las acciones necesarias para que en un plazo que no exceda de cinco (05)
dias habiles, de aprobada la transferencia de recursos, se Inicien las acciones
administrativas y presupuestales correspondientes para la ejecucion del
PROYECTO.
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d. Remitir a VIVIENDA el cronograma de ejecucion del PROYECTO, en un plazo no
mayor de ocho (08) dias calendario, contados a partir de la suscripcién del
contrato. ;
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Presentar a VIVIENDA un informe mensual del avance fisico y financiero de la
ejecucion del PRUYECTO con relacién al cronograma presentado, segln sea el
caso.

Facilitar a VIVIENDA las acciones de verificacion y seguimiento para el monitareo ¥
de la ejecucion del PROYECTO, garanuzando el libre acceso a la informacién

relacionada al mismo, brindando el apoyo’ de los profesionales. competentes en 2N
caso de ser necesarlio. g

Contar con profesionales competentes con experiencia en la administracion de
contratos de obras que apoyen a los representantes de VIVIENDA en el
cumplimiento de sus funciones.

Ejecutar el PROYECTO de acuerdo con las disposiciones contenidas en las normas
del Sistema Nacior:al de Inversion Publica y otras gue le sean aplicables.

Instalar, en las inmediaciones de la zona de ejecucion del PROYECTO, el cartel de i
Obra, conforme al modelo aprobado por VIVIENDA, sea directamente o por &
terceros, segun los costos especificos en el Expediente Técnico del PROYECTO.

Ejecutar las medidas de mitigacion ambiental relativas al Proyecto, sea a su cargo
o por terceros, asi como a la capacitacion del personal de obra, difusion de los '
alcances del Proyecto y Educacién Sanitaria a la poblacidon beneficiaria por el

mismo; para lo cual deberd remitir al Programa Agua para Todos la ficha de

clasificacion ambiental, el plan de mitigacion ambiental y el plan de capacitacion y

educacion sanitaria.



k. Financiar los mayores costos que se requieran para la ejecucién del PROYECTO
: "~ materia del presente Convenio (reajustes, adicionales de obra, mayores gastos
generales y costos no previstos) de conformidad con el PROYECTO.

I.  Garantizar la operatividad y sostenibilidad de la obra una vez concluida.

6.3 De LA EPS

_ a. Designar al coordinador que se encargara de hacer el seguimiento y monitoreo del

i ciclo del proyecto. b .

b. Promover la adecuada prestacion del servicio de agua potable y saneamiento en su
jurisdiccion, de conformidad con la Ley No. 26338 — Ley General del Servicio de
Saneamiento. ;

c. . Se comhramete, a recibir de LA MUNICIPALIDAD la obra (Componente Agua
Potable), garantizando la operatividad y sostenibilidad de la misma una vez
concluida.

En virtud del articulo 142 de la Ley N® 29465, Ley de Presupuesto para el Sector Publico para el

afio fiscal 2010, se transferira los recursos bajo la modalidad de modificacién presupuestaria a

nivel institucional, previa suscripcion del convenio.

CLAUSULA SETIMA.- VIGENCIA DEL CONVENIO

7.1 _ la vigencia del presente Convenio se inicia desde el dia siguiente de su suscripcién
hasta la liquidacion del PROYECTO.

T2 Los términos del presente Convenio podrdan ser modificados o ampliados, previo
acuerdo de las partes, para lo cual se suscribird la Addenda correspondiente.

CLAUSULA OCTAVA.- RESOLUCION DEL CONVENIO :

El presente Convenio se resolverd de pleno derecho en los siguientes casos:

Por acuerdo entre las partes.

En el supuesto que se produjera algun impedimento de cardcter legal, presupuestal,
administrativo o de otra indole para la implementacién de este Convenio.

c. Por incumplimiento de cualquiera de las partes a los compromisos establecidos en el
_-~.,, presente Convenio. 2
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CLAUSULA NOVENA.- DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES

91 Para los efectos que se deriven del presente convenio, las instituciones que lo
suscriben fijan como sus domicilios los sefialados en la parte introductoria del
presente convenio. En caso de variacion de domicilio, deberd ser oportunamente

r, X comunicado mediante Carta Notarial.
and, OAg e o :
/;&-_\\\\3 R@% 9.2 Toda comunicacion que deba ser cursada entre las partes, se entendera validamente
: S Z realizada, si es dirigida a los domicilios consignados en la parte introductoria del
= %J presente convenio.
\wﬂ;/ CLAUSULA DECIMA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS
5y At

10.1  Las partes declaran conocer el contenido y alcances de todas y cada una de las
i cldusulas que norman el presente convenio y se comprometen a respetarla de acuerdo
a las normas de la buena fe y comun intencidn, sefialando que no media vicio o error
que pudiera invalidar el mismo. : '
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